WPROWADZENIE

Dziekujemy Paristwu za wybranie produktu De’Longhi. Zache-
camy do poswiecenia kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposdb unikniecie niebezpieczeristwa i
uszkodzenia urzadzenia.

Symbole wykorzystane w niniejszej instrukgji
Wazne ostrzezenia zostaty oznaczone wskazanymi ponizej sym-
bolami. Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac. Nieprzestrzega-
nie wskazowek moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego,
powaznych obrazen, poparzenia, pozaru lub uszkodzenia urza-
dzenia.

A Zagrozenie!

Nieprzestrzeganie wskazéwek moze spowodowac obrazenia
stwarzajace zagrozenie dla zycia wynikajace z porazenia pradem
elektrycznym.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ przyczyna obrazen lub
zen urzadzenia.
Zwrécuwage :
Symbol ten podkresla wazne dla uzytkownika porady i informa-
Ge.

Problemy i naprawy

W razie koniecznosci naprawy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego Producenta. Zawsze wy-
magac zastosowania oryginalnych czesci zamiennych. Naprawy
wykonane przez niewykwalifikowany personel moga by¢ nie-
bezpieczne i uniewazniaja gwarancje.

OSTRZEZENIA

Ostrzezenia wazne dla bezpieczenstwa

Uzywac klimatyzator lokalny zgodnie z zaleceniami podanymi
w niniejszej instrukgji obstugi. Niniejsze instrukcje nie obejmuja
wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktore moga wysta-
pic. Nalezy zawsze kierowac sie zdrowym rozsadkiem i dziatac
z uwaga podczas instalacji, funkcjonowania i konserwacji kaz-
dego urzadzenia AGD. Urzadzenie zostato wyprodukowane do
klimatyzacji pomieszczeri domowych i nie nalezy go uzywac do
innych celow.

A Uwaga!

Urzadzenia nie mogq uzywac osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, zmystowych lub
psychicznych, lub osoby nieposiadaja-
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ce doswiadczenia chyba, ze bed3 one
nadzorowane lub zostang pouczone na
temat bezpiecznego uzytkowania przez
osobe odpowiadajaca za ich bezpieczen-
stwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity
sie urzadzeniem.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIE-
GO:
. L niniejszego urzadzenia moga korzy-
sta dzieci powyzej 8 r.z. oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, o ile znajduja sie
pod nadzorem lub wskazano im sposdb
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
zrozumiaty zwigzane z tym ryzyko. Dzie-
ci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
(zyszczenia i konserwadji nie mogq do-
konac dzieci ponizej 8 r.z. i bez nadzoru.
Urzadzenie i jego przewdd nalezy prze-

chowywac z dala od dzieci ponizej 8 r.z.
Nie ktas¢ ciezkich lub goracych przedmiotéw na urzadze-
niu.

A Zagrozenie! Poniewaz urzadzenie dziata na prad elek-
tryczny nalezy sie zastosowac do nastepujacych ostrzezen bez-
pieczefistwa:
Wszelkie zmiany lub naruszenia charakterystyki produktu
s niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi prze-
pisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.
W razie konieczno$ci naprawy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie
do autoryzowanego Serwisu Technicznego Producenta.
Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany perso-
nel moga by¢ niebezpieczne.
Urzadzenie musi by¢ podfaczone do skutecznej instalacji
uziomowej. Zleci¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej wy-
kwalifikowanemu elektrykowi.
Unikac stosowania przedtuzacza kabla zasilajacego.
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nale-
7y zawsze wyjac wtyczke z gniazdka.
Nie ciggnac za kabel zasilajacy w celu przesuniecia urzadze-
nia.
Nie instalowac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych



powietrze zawiera gazy, olej, siarke lub w poblizu Zrédet
ciepfa.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony
nalezy go natychmiast wymienic u pro-
ducenta lub w jego centrum serwiso-
wym, aby zapobiec wszelkiemu zagroze-
niu.

m Zwré¢uwage:

Czysci¢ filtr powietrza przynajmniej raz w tygodniu.
Podczas przewozenia urzadzenie musi pozostawac w po-
zycji pionowej lub potozone na boku. Przed transportowa-
niem catkowicie usuna¢ wode znajdujaca sie w urzadzeniu.
Po przewiezieniu, poczekac przynajmniej 1 godzine przed
uruchomieniem urzadzenia.

Nie przykrywac urzadzenia plastikowymi workami po usta-
wieniu.

Materiaty uzyte do opakowania nadaja sie do recyklingu.
Dlatego tez zaleca sig ich wyrzucenie do odpowiednich po-
jemnikéw wyznaczonych do selektywnej zbiérki odpaddw.
Po zakoniczeniu eksploatacji przekazac klimatyzator lokalny
do odpowiedniego centrum zbiérki odpadow.

m Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej typ gazu chto-
dzacego stosowanego w Paristwa urzadzeniu.

Ostrzezenia dotyczace urzadzen na gaz chtodzacy
R290

Uwaznie przeczytac ostrzezenia.

Do procesu odszraniania i czyszczenia urzadzenia stosowac
wytacznie narzedzia zalecane przez producenta.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w otoczeniu nie zawierajacych
Zrodet zaptonu dziatajacych w sposéb ciagty (na przyktad:
wolny ogien, funkcgonujace urzadzenia gazowe lub
elektryczne).

Nie przebijaci nie palic.

Gazy chtodzace mogq by¢ bezzapachowe.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, uzytkowane i
konserwowane w pomieszczniu o powierzchni wiekszej niz
15m2

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R290.

(Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat czynnika
chtodniczeqgo, patrz tylna pokrywa).

R290 jest gazem chtodzacym spetniajacym wymogi
dyrektyw europejskich w zakresie ochrony Srodowiska. Nie
przebija¢ zadnego elementu obwodu chtodzacego.
Pomieszczenie bez wentylagi, w ktérym zostanie
zainstalowane, wiaczone lub przechowywane urzadzenie
musi  uniemozliwia¢ gromadzenie sie ewentualnych
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wyciekow gazu  chtodzacego, z  konsekwentnym
zagrozeniem pozarem lub wybuchem wynikajacym z
jego zaptonu na skutek dziatania piecow elektrycznych,
kuchenek i innych Zrddet zaptonu.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w taki sposéb, aby nie
dopusci¢ do powstawiania usterek mechanicznych.

Osoby wykonujace jakiekolwiek czynnosci na obwodzie
chtodzacym musza posiada¢  odpowiedni  certyfikat,
wydany przez akredytowana instytucje, potwierdzajacy
kompetencje w zakresie obchodzenia sie z chtodziwami
zqodnie z klasyfikacja uznawang przez stowarzyszenia
branzowe.

Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z
zaleceniami producenta urzadzenia.

(Czynnosci konserwacyjne i naprawcze wymagajace serwisu
wykwalifikowanego personelu musza by¢ wykonywane
pod nadzorem osoby spedjalizujacej sie w stosowaniu
tatwopalnych gazéw chtodzacych.

GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY
Warunki gwarangji i serwisu technicznego zostaty przedstawio-
ne w dokumentagji dostarczonej wraz z urzadzeniem.

DANE TECHNICZNE
Napiecie zasilania
Maks. moc pobierana
w trybie klimatyzadji
Chtodziwo

Wydajnos¢ chtodnicza
waga netto 30,32Kg
Progowe wartosci funkcjonowania:
Temperatura w klimatyzowanym
pomieszczeniu

Patrz tabliczka znamionowa

21+35°C

Utylizacja urzadzenia
Nie sktadowac urzadzenia wraz z nieposortowanymi
odpadami komunalnymi, lecz dostarczy¢ do ofigjalnego
s punktu segregacji odpadow.

Podtaczenie elektryczne

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka pradu nalezy sprawdzic,
ay:
+  napiecie sieci jest zgodne z warto$cig wskazang na tablicz-
Ce znamionowej, umieszczonej na tylnej sciance urzadze-
nia;

gniazdko i elektryczna linia zasilajaca sa odpowiednie do
wymaganego obciazenia;

gniazdko jest zgodne z wtyczka, w przeciwnym wypadku
zleci¢ jego wymiane;



gniazdko jest podtaczone do skutecznej instalacji uziomo-
wej. Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci
w przypadku nie zastosowania sie do takiej zasady.

Tylko wykwalifikowany personel moze wymienic
kabel zasilajacy.

Ponizej przedstawiono wszystkie wskazowki niezbedne do jak
najlepszego przygotowania do funkcjonowania Waszego urza-
dzenia. Urzadzenie nalezy zawsze ustawic tak, aby na wejsciu i
wyjéciu powietrza nie znajdowaty sie zadne przeszkody.

OPIS

Opis urzadzenia (Patrz str. 3 - A)

A1
A2
A3
A4
A5
A6
A7
A8
A9

Kratka wylotowa powietrza

Panel sterowniczy

Uchwyty

Kétka

Filtr

Kratka zasysania powietrza

Miejsce na waz spustowy powietrza
Kratka zasysania powietrza

Kabel zasilajacy

A10 Rurka drenazowa z 2 korkami
A11 Odbiornik sygnatu z pilota

Opis akcesoriow (Patrz str. 3 - B)

B1
B2
B3
B4
B5
Bé
B7
B8
B9

Kotnierz na $ciane z zatyczka
Waz spustowy powietrza
Przejécidwka do weza (2 sztuki)
Element do montazu na $cianie
Kratka do listwy

Zatyczka do otworu w listwie
Listwa

Sruby

Koncéwka wylotowa do okna

B10 Pilot zdalnego sterowania

KLIMATYZACJA BEZ INSTALACJI

Wystarczy kilka prostych czynnosci, aby Wasz klimatyzator lokal-
ny zapewnit idealne warunki dla dobrego samopoczucia:

Dokreci¢ przejéciéwke weza B3 na koricu weza spustowego
powietrza B2.

Wrozy¢ drugq przejéciowke B3 do odpowiedniego gniazda
weza spustowego A7 umieszczonego na tylnej czesci urza-
dzenia (patrzrys. 1).

Dokreci¢ koricowke weza bez przejsciéwki do uprzednio
umieszczonej na urzadzeniu przejéciéwki (patrzrys. 1).
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Okno otwierane pionowo

Umiescic kratke do listwy B5 na listwie B7 i zamocowac 4
Srubami B8 znajdujacymi sie w wyposazeniu (rys. 2).

Otworzy¢ okno.

Ustawic listwe B7 w oknie, rozsuwajac ja na catej jego sze-
rokosci (rys. 3).

Po wydtuzeniu listwy mozna ja przymocowa¢ pozostatymi
Srubami znajdujacymi sie w wyposazeniu.

Obnizy¢ okno (rys. 4).
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Ustawi¢ klimatyzator lokalny w poblizu okna. Wiozy¢ waz
wylotowy powietrza B2 zamontowany wczesniej na kratce
listwy B7 (rys. 5). Upewnic sig, ze waz wylotowy powietrza
nie jest zatkany.

Gdy nie stosuje sie urzadzenia mozna zamkna¢ otwor w li-
stwie za pomoca odpowiedniej zatyczki B6 znajdujacej sie
W Wyposazeniu.



KLIMATYZACJAZ INSTALACJA

Jezeli Paristwo sobie tego Zycza, urzadzenie mozna réwniez za-
instalowac czesciowo na state (Rys. 8), zgodnie z odlegtosciami
wskazanymi na rysunku.

W takim przypadku nalezy:
Wykonac¢ otwdr (¢ 134 mm) w Scianie zewnetrznej lub w
szybie okna. Zastosowac sie do wysokosci (patrz rys. 11) i
wymiaréw otworu wskazanych na rysunku 9.

Okno dwuskrzydtowe
Zatozy¢ koncéwke wylotowa do okna B9 na wczedniej
zmontowanym wezu wylotowym powietrza B2, jak wska-
zano na rysunku (rys. 6).

9134 mm

[9]

Lekko uchylic okno lub drzwi balkonowe i umieéci¢ kori- ~ WsZybieokna w drewnianej  w Scianie: zaleca

cowke B9 w sposéb przedstawiony na rysunku 7. ramie  drwi  sie zaizolowanie

balkonowych odcinka  Sciany
odpowiednim

materiatem
izolacyjnym
Na Scianie umiesci¢ kotierz B1 znajdujacy sie w wyposaze-
niu.
Whozy¢ przejscidwke B3 do odpowiedniego gniazda weza
spustowego A7 znajdujacego sie na tylnej czesci urzadze-
nia (patrzrys. 1).
Przykreci¢ element do montazu na $cianie B4 na wezu
wylotowym powietrza B2. Jezeli konieczne, usunac druga
przejéciowke B3 z weza wylotowego powietrza B2 poprzez
odkrecenie (rys. 10).
Ograniczy¢ do minimum dtugos¢ i wygiecie weza powie- *  Przymocowac waz do urzadzenia.
trza, aby uniknac przewezen.
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Natozy¢ koricéwke weza B2 na kotnierz B1 jak wskazano na
rys. 11.
Gdy waz B2 jest odtaczony mozna zamknac otwor zatyczka do
kotnierza B1.

Ograniczy¢ do minimum dtugosc i wygiecia wezy powie-
trza, aby uniknac przewezen.

PANEL STEROWNICZY

A
MAX100 cm

MIN 35 cm

1]

UWAGA: w przypadku instalacji czesciowo na state zaleca sie
pozostawienie lekko uchylonych drzwi (chociaz na 1 cm) w celu
zapewnienia prawidtowej wymiany powietrza.

OPIS PANELU STEROWNICZEGO (RYS. C)

(1 Przycisk ON/STAND-BY (wfaczony/wytaczony)

(2 Przycisk wyboru trybu MODE (klimatyzacja, osuszanie,
wentylacja)

@ Przycisk zegar

(4 Przycisk zwigkszania temperatury/zaprogramowanego
czasu funkcjonowania

(5 Przycisk zmniejszania temperatury/zaprogramowanego
czasu funkcjonowania

€6 Przycisk wyboru predkosci wentylacji (MIN/SRED/MAX/
AUTO)

(7 Przycisk wyboru funkcji REAL FEEL (idealne warunki
otoczenia)

(8 Wskaznik stanu REAL FEEL

€9 Symbol klimatyzadji

€10 Symbol osuszania

C11 Symbol wentylagji

(12 Symbol zegara

(13 Symbol alarmu

(14 Symbol REAL FEEL (idealne warunki otoczenia)

(15 Ustawione wartosci temperatury, zaprogramowany czas
whaczenia/wytaczenia

€16 Wskaznik predkosci wentylatora

€17 Wskaznik godzin zegara

(18 Wskaznik wybranej skali temperatury

Uwaga: Przyciski panelu sterowniczego sa podswietlane.
W danej funkgji zostaja podswietlone i uaktywniajg sie tylko
przyciski mozliwe do uzycia. Po kilku sekundach nieuzytkowania
klawiatury, automatycznie zmniejsza sie podswietlenie panelu
dodatkowo zmniejszajac sie po kilku minutach.



FUNKCJONOWANIE ZA POMOCA PANELU STEROW-
NICZEGO

WLACZENIE | WYEACZENIE URZADZENIA

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka pradu. Na wyswietlaczu pojawia
sie dwie kreski wskazujace, Ze urzadzenie znajduje sie w trybie
stand-by i podswietla sie przyciski LIO.

Nacisna¢ na przyciskU (C1) w celu whczenia urzadzenia.

Po wiaczeniu urzadzenie uaktywni sie w trybie ustawionym
przed jego wytaczeniem.

Uwaga: Jezeli nie wiaczy sie urzadzenia, po kilku minutach
przyciski (I) i C") wylacza sie i podswietlenie wyswietlacza
ostabnie ograniczajac w ten sposéb zuzycie energii.

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy nacisna¢ na przycisk d), ana-
stepnie wyjac wtyczke.

UWAGA: Nigdy nie wytacza¢ urzadzenia poprzez wyjecie wtycz-
ki z gniazda, zawsze nacisnac na przycisk O i odezekac kilka
minut przed wyjeciem wtyczki: tylko w ten sposéb urzadzeni
bedzie w stanie przeprowadzic niezbedne kontrole stanu dzia-
fania.

reac
FeeL

REAL FEEL FUNCTION

a

AT anann. &

reac
FeeC

REAL FEEL to technologia opracowana przez firme De'Longhi,
ktdra jednoczesnie dziata na kontroli wilgotnosci wstepnej jak
i na requlaji temperatury, od ktérych zaleza idealne warunki
otoczenia.

W poréwnaniu z tradycyjnym trybem klimatyzacji REAL FEEL
utrzymuje w czasie idealne warunki otoczenia automatycznie
modyfikujac dziatanie sprezarki i predkosci wentylatora.

Aby uruchomic funkgje nalezy nacisnac na przycisk FeeL I .
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Wskaznik stanu“REAL FEEL" (C8) zmieni kolor po zblizeniu sie do
idealnych warunkéw (patrz wykres z boku).

S

POMARANCZOWE SWIATEO: Warunki
otoczenia dalekie od idealnych

ZIELONE SWIATEO: Zadowalaja-

ce warunki otoczenia dla wigkszosci osb,
zblizone do idealnych.

NIEBIESKIE SWIATLO:

LN}
@ warunki otoczenia

Perfect!

Idealne

Odczucie idealnych warunkéw zalezy od wiasnych upodo-
ban i dlatego rdzne osoby moga ocenic te same warunki
otoczenia na rézne sposoby.

W szczegélnie trudnych warunkach otoczenia (duze po-
mieszczenie, wysoka temperatura lub wilgo¢ zewnetrzna,
brak izolacji pomieszczenia, duza liczba 0séb lub silne ob-
ciazenie cieplne lokalu, wystawienie na dziatanie promieni
stonecznych itp.) urzadzenie moze nie osiagnac idealnych
warunkow.

SETRYB KLIMATYZAC)I

AUTONERm--
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Idealnie sprawdza sie podczas upatéw, gdy chce sie ochtodzic, a

réwnocze$nie osuszy¢ pomieszczenie.

Aby prawidtowo ustawi taki tryb nalezy:

« Naciskac na przycisk MODE, dopdki nie pojawi sie symbol
klimatyzagji: ekran pokaze zadan temperature.
Aby ustawi¢ zadang temperature nalezy nacisna¢ na przy-
cisk + (C4) lub przycisk- (C5).



+ Przyciskiem ® ustawi¢ zadang predkos¢ wentyladji.

S3 dostepne nastepujace predkosci:

== 9 Predkos¢ Minimalna: gwarantujaca cicha prace urza-
dzenia.

— Predkos¢ Srednia: pozwalajaca na ograniczenie
poziomu hatasu przy réwnoczesnym zapewnieniu do$¢ wyso-
kiego poziomu komfortu.

Predkos¢ Maksymalna: aby jak najszybciej
0siagnac zadana temperature.

AUT Qunns-- Burzadzenie automatycznie dobiera opty-
malng predkos¢ wentylacji w zaleznosci od ustawionej tempera-
tury i warunkdw otoczenia.

Optymalne temperatury pokojowe w okresie letnim wahajq sie od
24 do 27 °C. Nie zaleca sie ustawiania temperatur o wiele nizszych
od panujqcych na zewnqtrz.

OTRYB OSUSZANIA

AUTO anmsn. &

Idealnie nadaje sie do zmniejszenia wilgotnosci w pomieszcze-
niach (przejsciowe pory roku, pomieszczenia o duzej wilgotno-
4ci, okresy deszczowe itp.). Do tego rodzaju zastosowania nalezy
ustawi¢ urzadzenie w taki sam sposéb jak w przypadku trybu
klimatyzadji, czyli z wezem spustowym (B2) powietrza przymo-
cowanym do urzadzenia, co umozliwi odprowadzanie wilgoci na
zewnatrz.
Aby prawidtowo ustawic taki tryb nalezy:
Naciskac na przycisk MODE, dopéki nie pojawi sie symbol
osuszania.

* TRYB WENTYLACJI

Podczas uzytkowania w takim trybie nie jest konieczne podta-
(zenie urzadzenia do weza spustowego powietrza (B2).
Aby prawidtowo ustawic taki tryb nalezy:
« Naciskac na przycisk MODE, dopdki nie pojawi sie symbol
wentylacji#.
Przyciskiem ® ustawi¢ zadang predkos¢ wentyladji.
Sa dostepne nastepujace predkosci:
== 9 Predkos¢ Minimalna: gwarantujaca cichg prace urza-
dzenia.
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S Predkos¢ Srednia: umozliwiajaca ograniczenie
poziomu hatasu przy réwnoczesnym zapewnieniu dos¢ dobrej
wentylagji.

T Predkos¢ maksymalna: umozliwiajaca uzyska-
nie maksymalnej mocy wentylacji.

WYBRAC SKALE TEMPERATURY

Mozna wyswietli¢ temperature w °Club w °F.

Aby zmieni¢ jednostke miary temperatury za pomocg przycisku
(l) nalezy wyjs¢ z trybu funkcjonowania i przytrzymac przycisk
MODE przez okoto 20 sekund. Urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

PROGRAMOWANIE ZEGARA

Zegar umozliwia ustawienie czasu wiaczenia lub wytaczenia
urzadzenia. Taka funkcja pozwala na ograniczenie zuzycia ener-
gii elektrycznej optymalizujac okresy funkcjonowania.

Jak zaprogramowac wiaczenie
« Wiozy¢ wtyczke do gniazdka pradu i ustawi¢ urzadzenie w
trybie stand-by.
« Nacisnac na przycisk zegara (C3): wiacza sie symbole zega-
ra (C12) i godzin.
po uptywie ktérych urzadzenie rozpocznie dziatanie.
« Urzadzenie rozpocznie funkcjonowanie w trybie, w ktorym
zostato ustawione wezesniej.
Mozna ustawi¢ wiaczenie w okresie kolejnych 24 godzin. Po
uptywie kilku sekund od zaprogramowania zegara, ustawienie
zostanie zaakceptowane, symbol zegara bedzie wigczony a wy-
Swietlacz powrdci do normalnego stanu stand-by. Aby skasowac
zaprogramowanie zegara wystarczy dwukrotnie nacisna¢ na
przycisk zegara (C3). Symbol zegara (C12) wytaczy sie.

Jak zaprogramowac wytaczenie

« Gdy urzadzenie jest wiaczone, w jakimkolwiek trybie funk-
gjonowania, mozna zaprogramowac jego wyfaczenie.

+ Nacisna¢ na przycisk Zegara (C3): wiacza sie symbole zega-



ra ((12) i godzin.

po uptywie ktdrych urzadzenie wy’chzy sie.
Po uptywie kilku sekund od zaprogramowania zegara, ustawie-
nie zostanie zaakceptowane, wyswietlacz pokaze tryb funkcjo-
nowania a symbol zegara bedzie wtaczony. Po uptywie ustalone-
go czasu klimatyzator lokalny ustawi sie w trybie Stand-by. Aby
wykasowac zaprogramowanie zegara wystarczy dwukrotnie na-
cisnac na przycisk zegara (C3), symbol zegara (C12) wytaczy sie.

FUNKCJONOWANIE ZA POMOCA PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

Skierowac pilot w kierunku odbiornika (A11) klimatyzatory
lokalne. Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy pilotem a urza-
dzeniem wynosi 5 metrow (bez zadnych przeszkéd znajdu-
jacych sie miedzy nimi).

Ostroznie obchodzic sie z pilotem: nie upuscic i nie narazac
na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego
lub Zrodet ciepta.

MAX 5 metréw |

OPIS PILOTA (RYS. D)

D1) Przycisk“ON/STAND-BY”

D2) Przycisk zwiekszania/zmniejszania temperatury/ zapro-
gramowanego czasu funk¢jonowania

Przycisk “MODE”

Przycisk wyboru trybu wentylacji

Przycisk wyboru funkgji REAL FEEL

Przcisk MAX COOLING

Przycisk zmiany °C/°F

Przycisk ZEGAR

D3
D4
D5
D6
D7
D8
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WKLADANIE | WYMIANA BATERII

Zdjac pokrywke znajdujaca sie z tytu pilota.

Whozy¢ dwie baterie typu LRO3 “AAA" 1,5V w odpowiedniej
pozyji (patrz symbole znajdujace sie wewnatrz przegrodki
na baterie). W przypadku roztadowania baterii nalezy je
zastapi¢ bateriami tego samego rodzaju.

Umiescic¢ pokrywke na miejscu.

Zaréwno w przypadku wymiany jak i utylizacji pilota,
nalezy zawsze wyjac baterie i zutylizowac je zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, poniewaz sa one sklasyfi-
kowane jako odpady niebezpieczne dla srodowiska. Nie
mieszac baterii alkalicznych, zwyktych (cynkowo-we-
glowych) lub akumulatoréw (niklowo-kadmowych). Nie
wrzuca¢ baterii do ognia, poniewaz moga wybuchnaclub
wydzieli¢ niebezpieczne substancje.

WLA(ZENIE | WYLACZENIE URZADZENIA
Whozy¢ wtyczke do gniazdka pradu.

Nacisnac na przycisk Omy pilota (po whaczeniu klimaty-
zator lokalny uaktywni sie w trybie ustawionym przed jego
wytaczeniem).

Aby wyfczy¢ urzadzenie nalezy nacisnac na przycisk d)
(D1) pilota, a nastepnie wyjac wtyczke.

UWAGA: Nigdy nie wytacza¢ urzadzenia poprzez wyjecie wtycz-
ki z gniazdka, zawsze nacisna¢ na przycisk Q) i odczekac
kilka minut przed wyjeciem wtyczki: tylko w ten sposéb
urzadzeni bedzie w stanie przeprowadzi¢ niezbedne kon-
trole stanu dziatania.

WYBRAC TRYB FUNKCJONOWANIA

Przyciski znajdujace sie na pilocie sa takie same jak te znajdujace
sie na panelu sterowniczym urzadzenia (C).

Odnies¢ sie do instrukcji przedstawionych w poprzednich roz-
dziatach. Przycisk D7 umozliwia szybka zamiane skali tempera-
tury z °Cna °F i odwrotnie.

FUNKCJA MAX COOLING

Przycisk automatycznie uaktywnia szereg ustawien takich, jak:
tryb funkcjonowania klimatyzacji, minimalna temperatury
mozliwa do ustawienia oraz maksymalna predkos¢ wentylagji.
Taka funkcja jest dostepna wytacznie na pilocie.

Po uaktywnieniu funkgji, ponowne wcisniecie przycisku powo-
duje przywrdcenie na urzadzeniu poprzedniego trybu funkcjo-
nowania.



AUTOMATYCZNA DIAGNOSTYKA

Urzadzenie jest wyposazone w system automatycznej diagnostyki wykrywajacy niektdre usterki podczas dziatania.
Na wyswietlaczu pojawiajq sie wtedy stosowne komunikaty o btedzie.

JEZELI NA WYSWIETLACZU POJAWI
SIENAPIS...

=

)
(IR

“Low Temperature”
(Zabezpieczenie przed zamarzaniem)

...COROBIC?
Urzadzenie jest wyposazone w modut
odszraniajacy, uniemozliwiajacy tworze-
nie sie nadmiernej ilosci lodu. Klimatyza-
tor lokalny automatycznie wznowi prace
po zakoriczeniu procesu odszraniania.

JEZELI NA WYSWIETLACZU POJAWI
SIE NAPIS...

P

“Probe Failure”
(Uszkodzona sonda)

r

. A
'

...COROBIC?
Po wyswietleniu sie takiego napisu nale-
7y sie zwréci¢ do najblizszego autoryzo-
wanego serwisu.

JEZELI NA WYSWIETLACZU POJAWI
SIE NAPIS...

ne 2

“High Level”
(Petny pojemnik wewnetrzny)

...COROBIC?

Oprézni¢ pojemnik wewnetrzny zgodnie
ze wskazéwkami podanymi w punkcie
“CZYNNOSCI, KTORE NALEZY WYKONAC
PO ZAKONCZENIU SEZONU”.

Jezeli ponownie pojawi sie taka usterka
nalezy sie zwrdci¢ do najblizszego auto-
ryzowanego serwisu.

PORADY

Ponizej przedstawiono kilka wskazowek, ktorych przestrzeganie
pozwoli Paristwu osiaggna¢ maksymalna wydajnos¢ klimatyzato-

ry lokalne:

zamkna¢ drzwi i okna klimatyzowanego pomieszczenia.
Wyjatek stanowi montaz za pomoca otworu w $cianie. W
takim przypadku zaleca sie pozostawienie lekko uchylo-
nych drzwi lub okna, aby zapewni¢ prawidtowa wymiane
powietrza.

7
.z
/// Z
- -
/
' v ’

Zamknac drzwi i okna

Nie stosowac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych
panuje duza wilgotnos¢ (na przyktad w pralni).
Zabezpieczy¢ pomieszczenie przed bezposrednim dziata-
niem promieniowania stonecznego, zaciagajac zastony i/
lub opuszczajac czesciowo rolety; zapewni to ekonomiczng
eksploatacje urzadzenia.
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Obnizy¢ rolety lub zaciggnac zastony

Nie stosowac urzadzenia na swiezym powietrzu.

Upewnic sig, ze w pomieszczeniu nie ma Zrddet ciepta.
Sprawdzi¢, czy klimatyzator lokalny jest ustawiony na row-
nej, pfaskiej powierzchni.

e
1 H\\

Nie zakrywac

Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na klimatyzatory lokalne;
Nie blokowac wlotéw powietrza.



CZYSZCZENIE
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy wy-

taczy¢ urzadzenie, naciskajac na przycisk (l)
Wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia za pomocg lekko nawilzonej
szmatki a nastepnie wytarcie sucha szmatka. Z wzgledéw bez-
pieczenstwa nie my¢ klimatyzator lokalny woda.

$rodki ostroznosci

Podczas czyszczenia nie stosowac benzyny, alkoholu lub roz-
puszczalnikw. Nie spryskiwa¢ urzadzenia zadnym $rodkiem
owadobdjczym lub podobnymi substancjami.

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

Aby zapewni¢ niezmiennie wysoka wydajnos¢ klimatyzatory lo-
kalne, zaleca sie czyszczenie filtra przeciwpytowego po kazdym
tygodniu eksploatacji urzadzenia. Filtr znajduje sie w poblizu
kratki zasysania, ktdra stanowi zarazem jego gniazdo.

W celu wyczyszczenia filtra nalezy go wyjac jak wskazano na
rysunku 12.

Do usuniecia nagromadzonego kurzu uzy¢ odkurzacza. Jezeli filtr
jest bardzo zanieczyszczony, nalezy go zanurzy¢ w letniej wodzie
i kilkakrotnie optukac. Temperatura wody nie moze przekraczac
40°C.

Po umyciu filtra nalezy poczekac, az catkowicie wyschnie.
Ponownie zainstalowac filtr wktadajac go do gniazda.

CZYNNOSCI, KTORE NALEZY WYKONAC NA POCZATKU SE-
ZONU

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy oraz gniazdko sa w idealnym
stanie oraz, czy instalacja uziomowa jest sprawna. Doktadnie
przestrzegac przepisow zwigzanych z instalaja.

CZYNNOSCI, KTORE NALEZY WYKONAC PO ZAKONCZENIU
SEZONU

Aby catkowicie oprozni¢ obwdd wewnetrzny z wody nalezy zdjac
zewnetrzny korek z rurki drenazowej, odkrecajac go w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara. Nastepnie
zdja¢ wewnetrzny korek (rysunek 13).

Poczekac, az cata woda sptynie do ustawionego naczynia. Po
opréznieniu zatozy¢ korki i dobrze zamknac.

Nastepnie przystapi¢ do czyszczenia filtra, jak wskazano weze-
$niej: przed jego ponownym wiozeniem nalezy sie upewni¢ ze
jest idealnie suchy.

Transport, tadowanie, czyszczenie, odzyskiwanie i utyli-
zaja chtodziwa moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowane przez producenta serwisie technicznym.
Utylizacji moze dokonac wyspecjalizowany personel upo-
wazniony przez producenta.
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JEZELI COS NIE DZIAEA

Przed skontaktowaniem sie z pobliskim autoryzowanym Centrum Serwisu Technicznego nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty.

PROBLEMY PRZYCZYNY ROZWIAZANIE
Klimatyzator lokalny nie wiacza sie Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka whozy¢ wtyczke
brak pradu poczekac

zadziatato zabezpieczenie wewnetrzne

skontaktowac sie z serwisem

klimatyzator lokalny nie dziata przez
krétki okres czasu

Na wezu spustowym powietrza doszto
do przewezenia lub powstaty na nim
zagiecia

umiesci¢ waz spustowy powietrza w
prawidtowej pozycji, maksymalnie
ograniczajac jego dtugosc i wygiecie, aby
uniknac przewezen.

zatkanie uniemozliwia odprowadzanie
powietrza na zewnatrz.

znalez¢ i usunac przeszkody
uniemozliwiajace odprowadzanie
powietrza na zewnatrz

klimatyzator lokalny dziata, ale nie
chtodzi pomieszczenia

otwarte okna, drzwi i zastony

Zamknac drzwi i okna, zaciagna¢ zastony
i przestrzegac podanych wezedniej
zalecen w rozdziale ,porady dotyczace
prawidtowej eksploatacji”

W pomieszczeniu wigczone jest réwniez
7rodto ciepta (piec, suszarka itp.)

wylaczy¢ Zrodfa ciepta

Waz spustowy powietrza odczepit sie od
urzadzenia

przymocowac waz spustowy powietrza
do odpowiedniego gniazda w tylnej
czesci urzadzenia (rys. 1)

zatkane filtry przeciwpytowe

wyczysci filtry zgodnie ze
wczesniejszym opisem

parametry techniczne urzadzenia nie
odpowiadaja wymogom pomieszczenia,
w ktérym znajduje sie klimatyzatory
lokalne

Podczas dziatania urzadzenia w
pomieszczeniu powstaje nieprzyjemny
zapach

zatkany filtr przeciwpytowy

wyczysci¢ filtr zgodnie z wezesniejszym
opisem

Klimatyzator lokalny nie dziata przez ok.
3 minuty od ponownego uruchomienia

W celu zabezpieczenia sprezarki,

w urzadzeniu zainstalowano
zabezpieczenie wewnetrzne opdZniajace
wiaczenie na ok. 3 minuty od
ponownego uruchomienia

poczekac; taka przerwa jest zupetnie
normalnym zjawiskiem

Na wyswietlaczu urzadzenia pojawit sie
symbol A wraz z jednym z ponizszych
napisow:

HL/PF

urzadzenie jest wyposazone w system
automatycznej diagnostyki wykrywajacy
niektore usterki podczas dziatania.

patrz rozdziat AUTOMATYCZNA
DIAGNOSTYKA
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